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Introduccion de los componentes de la Camara




Pantalla de

Vista previa de la imagen de la lente y reproduccion de la

@ visualizacion foto de video en esta maquina
@ Microfono Grabar sonido
Boca madre de la
® interfaz de botas Productos de botas calientes plug - in
calientes

@ Altavoces Reproducir sonido
La luz verde siempre se enciende: en espera;
Las Luces verdes siguen parpadeando: en el video;

® Indicador de Estado La luz verde parpadea una vez: toma una foto;
La luz roja siempre se enciende: en la carga, llena y

apagada

® Boton de encendido Encendido / apagado

@ Botén DISP Cambiar el modo de visualizacién de la imagen

Botén de video Comenzar / detener el video
En el modo de video y el modo de fotografia, se activa

. ara lograr el zoom;
® Botdn de zoom T/W Alr?eprodgcir, Presione el boton W para cambiar al modo
de previsualizacién de la cuadricula
. . Boton de dos etapas, presione ligeramente el foco en el

® Botén de fotografia modo de fotogrr;ﬁa 5 vuelva a%resionar la foto

[1i)] Boton Modo Llama a la lista de modos de disparo
En modo P (programa automatico ): ajustar la exposicion;
En modo S (prioridad de obturador): ajuste la velocidad del

® Ajustar la Perilla obturador;

En modo Video: ajustar la exposicion;
En modo SCN (seleccién de escena): seleccionar escena;
En modo Macrodistancia: ajustar la exposicion

Botén del modo de
accionamiento

En espera: ingrese a la opcion de fotografia continua /
selfie;

En el menu de funciones: seleccione la funcién hacia
arriba

Botén AEL

En espera: bloquear la exposicién actual;
En el menu de funciones: seleccione la funcién a la
izquierda

Boton de exposicion

En espera: ingrese a la opcion valor de exposicion;

®@ En el menu de funciones: seleccione la funcion hacia abajo
En espera: bloquear el enfoque;
Boton AFL En el menu de funciones: seleccione la funcion a la
derecha
En espera: ingrese a efectos especiales, Tonos de
imagen,contraste, saturacion, Tono,opciones de
Boton de confirmacion agudeza;
En el menu de funciones: confirme la funcion de seleccion;
En modo de reproduccion: Inicio / pausa de reproduccion
® Eliminar botén Eliminar archivos recientes
Botén de ”
® reproduccion Entra en modo de reproduccion
Botén de acceso . . .
® rapido Fn Ingrese al menu de funciones de acceso rapido
. . En espera: ingrese al menu de funciones;
@ Botdn del mend Al reproducir el video: deje de reproducirlo
® Objetivo Encontrar una vista.
® Agujero de montaje Instalacion de correas ajustables

de la correa de mano




Orificio de tornillo . .
@ estandar de 1/4 Para instalar tripode
F Interfaz del micréfono Micréfono externo
@ [ 6 Interfaz USB Cable USB externo
H Interfaz HD Linea externa de alta definicion
I Tanque de bateria Instalacion de baterias
@ J Ranura de IE.‘ tarjeta Instalacion de tarjetas de memoria
de memoria SD
®@ Rueda de enfoque Enfoque manual en modo de enfoque MF
manual
Lampara de -
@ asistencia AF Enfoque auxiliar

Instalacion de baterias y

o Instalacion de baterias

[Instalar la bateria en la Camara en la direccion mostrada en la imagen]

e Carga de la bateria




Uso de tarjetas de memo

e Inserte / retire la tarjeta de memoria

[Inserte la tarjeta de memoria directamente en la direccion de la imagen]

el formato en la Camara.
eSe recomienda usar una tarjeta de memoria regular de nivel u3, y las tarjetas de
memoria por debajo del nivel U3 no estan garantizadas para su uso normal.

o eCuando la Camara use la tarjeta de memoria por primera vez, asegurese de realizar

O
o -
(O}®] {
[Presione el botén Modo para Lmantenga la Camara estable, presione suavemente el
seleccionar el modo de disparo] botén de fotografia (medio clic) para enfocarse, y luego

vuelva a presionar el boton de fotografia (Presione todo)
para tomar una foto ]

e Menu de la funcién de fotografia

[Entrar al menu de funciones presionando el botén del menu ]



Modos de Auto inteligente / Programa automatico/ Prioridad de obturador /Video / Seleccién
disparo de escena / Macrodistancia
Ta'i":;:;e 131 64M/SEMI48MIZEM/30M/20M/ 1AM/ OM/BM/SM/3M/2M
Calidad Alto/Medio/Bajo
Relacm'n 4:3/16:9
fotografia
Sello de la OfflFechalFecha y hora
fecha
Hodolce AF/MF/AF+MF/AF+MF2
enfoque
E.nfoque en offion
tiempo real
Rastreo qa Offion
rostro facial
Lampara de OffiAuto
asistencia AF
Balance de Auto/luz/ Nuboso/Luz de tungsteno /Fluorescente (H) /Fluorescente (L)
blancos /Temperatura de color

Estilo de filtro

Estandar/Natural/Vivido/Mondtono/Blanco y negro de alto contraste/Negativo/Alto
contraste/Colors calidos/CCD/Colores calido/Colores frios/Tono rojo/Tono
verde/Tono azul/Tono amarillo

Efecto de piel

Offfbajo/alto
suave
Compensacion | 5,34
de exposicion
1ISO Auto/100/200/400/800/1600/3200
Modo de Més/Centro/Punto
medicion
Modo Flash Off/On_(Necesita afiadir un flash externo para poder utilizarlo)
Disparo unica/Continuar disparando:3/Continuar disparando:5/Continuar
Modo de . . -
conduccién disparando:7/Disparador automatico:2 segundos/
Disparador automatico:5 segundos/Disparador automatico:10 segundos
Intervalo Off/3 Segundo/5 Segundo/10 Segundo/30 Segundo/1 Minuto
" llimitado/5 Minuto/10 Minuto/15 Minuto/20 Minuto/30 Minuto
Foto continua )
60 Minuto
Estabilizacic
stabilizacion Offlon

de imagen




[Presione el Botén de video para iniciar/detener la grabacion ]

e Menu de funciones de grabacion

[ Entra al menud de funciones pulsando la botén de menu mientras estas en
modo video]

Tamafio de la
5K30/4K60/4K30/2.7K60/2.7K30/1080P60/1080P30/720P60/720P30

imagen
ESQE':JHIZECIOH de offion
imagen
Pregrabacion Off/On
Sello de la fecha Off/Fecha/Fecha y hora
Micréfono 1~20
Camara lenta Off/1080P 2X/720P 2X

Registro en bucle Off/1 Minuto/3 Minuto/5 Minuto

Video a intervalos Off/1 Segundo//3 Segundo//5 Segundo//10 Segundo//30 Segundo//1 Minuto

Duracion llimitado/5 Minuto/10 Minuto/15 Minuto/20 Minuto/30 Minuto/60 Minuto



Reproducir

L
(i
[Presione el botén de reproduccién cuando [Pulse el botén de confirmacién para

esté en espera. ]

Archivo eliminar

reproducir el video]

[Presiona los botones AEL y AFL para cambiar la
visualizacién de archivos; Presiona el botén de menu
para acceder al menu de funciones]

Unico/Todos

Bloqueo

Bloquear este archivo/No bloquear este archivo/
Bloquear todos los archivos/No bloguear todos los archivos

Diapositivas

2 Segundo/5 Segundo



[Entrar al ment de funciones presionando  [Presiona el botén de exposicion y el botén AFL para

el botén del mend ]

Wi-Fi

entrar al menu de configuracion del sistema. ]

Off/On

Cuadricula

Offllinea blanca/linea amarilla/linea roja

Distancia focal fija

Off/Distancia focal de 16mm/Distancia focal de 24mm/Distancia focal de
35mm/Distancia focal de 50mm/Distancia focal de 80mm

Ajuste de sonido

Obturador/Puesta en marcha/Bip/Volumen

Configuracion de

Configuracién de fecha y hora

hora
Estilo de tiempo YYMMDD/MMDDYY/DDMMYY
Idioma 13 idiomas
Brillo de la pantalla Bajo/Medio/Alto

Proteccion de
pantalla

Off/1 Minuto /2 Minuto /3 Minuto

Apagado automatic

Off/5 Minuto /10 Minuto

Frecuencia ligera 50HZ/60HZ
Tar jeta de formato Si/No
Reinicio de fabrica Si/No

Version

Numero de version del software actual



APP

* D gaei ion de la
@ Escanea el codigo QR de abajo directamente en tu teléfono para descargar e instalar.

@ Busque directamente "OD CAM" para descargar e instalar a través de la App store o Google Play.

[Abra la funcion Wi - Fi en el ment de configuracion [Nombre de Wi- Fi: G630 - XXXX
del sistema para esperar la conexion del teléfono] Contrasefia Wi - Fi: 12345678]

[Haga clic en OD CAM para ingresar] ~ [Encontrar G630 - XXXX en la configuracion Wi - Fi del
teléfono e introducir una conexién de contrasefia ]

oAl instalar la aplicacion, si el teléfono le pregunta "si se permite a la aplicacion obtener permisos de
o uso", seleccione "si" para todos.
eLa funcion Wi - Fi se apagara automaticamente cuando Wi - Fi espere mas de un minuto para
conectarse.
eEsta funcion Wi - Fi pertenece a la conexion inaldambrica punto a punto de distancia limitada, la
distancia maxima es de unos 6 metros, por favor Use esta funcién dentro de la distancia efectiva.
edebido a las diferentes marcas y configuraciones del teléfono movil, a veces entrar en la interfaz
principal de la aplicacién sera mas lento o se le pedird que no se conecte al dispositivo, por favor
intente entrar de nuevo.




Preguntas frecuentes

#Pregunta 1: cuando se graba un video, se divide en varios archivos, ¢, cémo se fusionan estos archivos
en un solo archivo?
R: se puede implementar a través del software de fusion de videos en el lado de la computadora, que
se puede descargar y usar a través de la busqueda de Google "boilsoft video junior".

#Pregunta 2: qué versiones del sistema o modelos de teléfono mévil pueden ser compatibles con la
app?
R: la aplicacion puede ser compatible con los siguientes sistemas operativos:
Android: Android5.0 ~ 15, i0S:i0S9 ~ 17 Incluso si se trata de un sistema compatible, la estabilidad
del uso de la aplicaciéon depende de la configuracion del teléfono mévil y el Estado de la red. la
aplicacién no admite el uso del lado de la computadora.

#Pregunta 3: por qué siempre se conecta sin éxito cuando el teléfono Android utiliza la aplicacion?
R: después de conectarse con éxito a Wi - Fi en su teléfono android, si le pregunta "wi - Fi no esta
conectado a Internet y si contintia usandolo”, elija "si"

Problemas de falla y soluciones

Rendimiento " :
Posibles causas y soluciones

de la averia
eLa Camara no tiene suficiente electricidad, por favor cargue para ella.
No se puede N . . -
#Si la temperatura ambiente de uso esta dentro del rango permitido, por favor
encender .
use dentro de - 10 a 40 grados celsius.
#Si la temperatura ambiente de uso esta dentro del rango permitido, por favor
Apagado use dentro de - 10 a 40 grados celsius.
automatico ecuando se utiliza durante mucho tiempo, la Camara se calentara demasiado,
por favor espere un momento para que se enfrie y se encienda de nuevo.
La oEl rendimiento de la bateria disminuird a baja temperatura. Por favor,
. precaliente y Use.
electricidad . -
eLa bateria no esta llena, por favor vuelva a cargarla.
se agota

#Si la situacion sigue siendo la misma después de la recarga, lo que indica que
la bateria ha alcanzado su vida util, vuelva a comprarla.

eLa distancia de uso es demasiado larga, por favor use a una distancia de 6
metros.

rapidamente.

La sefal Wi - . P .
Fios eLa Camara se coloca en una mesa o estante de metal y la sefial inalambrica se
inestable interfiere, por favor, use lejos del metal.
el a sefal de antena Wi - Fi del teléfono mévil utilizado es débil, por favor cambie
el teléfono movil.
ela capacidad de la tarjeta de memoria es insuficiente, verifique la tarjeta de
No se puede N
memoria.
tomar fotos / N N . .
videos oEl formato de la tarjeta de memoria no es correcto, vuelva a intentarlo después
de formatearlo en la Camara.
El sonido del #El equipo de reproduccién de sonido es malo o el volumen no se ha ajustado
video es bien, trate de reemplazar el equipo de reproduccién de sonido o ajustar el
demasiado volumen.
" #El video est4 demasiado lejos de la fuente de sonido, por favor, realice el video
pequefio N y
a una distancia de 5 metros.
El efecto de . - L -
Ia imagen es ela lente tiene cuerpos extrafios que no estan limpios, por favor limpie la lente y
S vuelva a usarla.
inexistente
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e aciones

Sensores Sensores CMOS de Sony 8.0MP
di:z::iuar?oial F.n01.96 ~ 3.64 f : 2.38mm~11.9mm
Diametro del hilo
de la lente 49mm
Pantalla de Pantalla tactil de alta definicion IPS de 3,2 pulgadas
visualizacién
Zoom Zoom 6ptico 5X  Zoom hibrido 15X
Dist.ancia de wide: 0.15m~INF  Tele: 0.4m~INF
disparo
Fogz:sode Video: mp4 Foto: JPEG
Res‘y{‘;‘zg" de 5K30/4K60/4K30/2.7K60/2.7K30/1080P60/1080P30/720P60/720P30
Pixeles de la foto 64M/56M/48M/36M/30M/20M/14M/10M/8M/5M/3M/2M
Medios de Tarjeta de memoria sdhc / tarjeta de memoria SDXC uhs - iii, soporte
almacenamiento maximo de 512 GB
Micréfono Integracion
Altavoces Integracion
Wi-Fi Integracion
USB Type-C USB 2.0
HDMI Integracion
Compatibilidad del
sistema Windows 7/8/10/11, Mac osx10.5 por encima
informatico
Compatible con el . Lo . .
sistema mévil Android:5.0 por encima; 10S:9.0 por encima
E';::f;:e DC5V/2A Type-C USB
Volumen 117 mm de largo, 60 mm de ancho y 66 mm de alto
Peso 290+5g (Sin bateria)
Temperatura
ambiente de 0~40C
trabajo




Seguridad

Aviso

@ no en condiciones anormales como dafios
o averias Use este producto. Si se
produce humo, ruido anormal, olor, etc.

@ no almacene este producto en un lugar de
alta temperatura, baja temperatura,
humedad o fuerte vibracién para su uso,
de lo contrario causara fallas o incendios.

@ no use productos quimicos o disolventes
corrosivos para limpiar este producto.

@ no desmontar, reparar o transformar este
producto en privado.

@ no opere este producto mientras carga
durante mucho tiempo.

@ no acerque a este producto cosas
magnéticas como imanes para evitar fallas
y dafios en los datos.

@ evitar que la ranura de la tarjeta de este
producto, la interfaz de carga entre en
polvo y suciedad, si entra, limpie o elimine
a tiempo para evitar malas conexiones y
otras situaciones;

@ no deje que los nifios entren en contacto
solo con este producto, sus accesorios y
materiales de embalaje para evitar el
riesgo de asfixia.

@ no use un cable usb que no sea un
accesorio, debe usar el cable USB del
accesorio y preste atencion a los
siguientes puntos:

+ no dafie el cable USB o procese el cable
usb.
no calentar o tirar o doblar por la fuerza,
de lo contrario puede causar incendios y
descargas eléctricas.

@ la Camara no debe colocarse en un lugar

exprimido por el espacio al cargar.

Las iméagenes contenidas en este manual son solo para referencia, por favor, tome el producto como la

realidad.

La compaiiia se reserva el derecho de interpretacion final, y los datos y pardmetros contenidos estan

sujetos a cambios sin previo aviso.
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